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San Pablone Titora Pùnkùh Para

Titone San Pablokasa chara, Pablo Dios Watsal Pit Creta sukin kam-
tamtuasmin. Pablone Titora sun su pi paizkakin chùhkara, sun iglesia
mikwaruza kamtanapa, wat mikwaruz nanapa. Tito Judío chi awa azi.
An pùnkùhkin Pablone Titora pashimtu kiz kit ussa kuruntu, iglesiakin
mikwaruz nanapa.

Sun Creta sukin iglesia mikwaruza nanarawane, Pablone ussa kai-
nammtu, mikwaruz uspa kal nil kianapa. Uspane Cristora nùjkulturuz-
kana kwail awa iztakin wat uzarawa (cap. 1). Titora ùlaparuzakas mu-
sitturuzakas kiwaintuzakas kasara kittuzakas kurunnamtu, Pablo
kamtarakana uzanapa. Suntuzne maza iglesiakin nil uzat kit wanmak-
kashina, Cristo uspa akwa irùt akwa (cap. 2). Cristora piantuzne chiwa-
zha Pablo ùninta aizpa kiarawa (3.1-11). An pit kuruntawane, Pablone
paiña izmuruza kakishapu kiznamtu (3.12_15).

1

Kakishapu

1
1 Nane Pablo mun ish. Nakas Diospa kiwainmumika ish. Na-
kas Jesucristo ùnintamika ish. Jesúsne nawa ùninta, Dios na-

rùttuza Dios watcha pit piankamninnanapa, an wat Dios pit nùj-
kulanapa. 2 Ussa mùarane, Diosne usparuza sun kin namta: “Une
pailta payukima uzanazi,” kiznara. An su sarachasmin, Diosne,
pùrailchimikane, sun min kit kaizta. 3 Mane wat payura Diosne
aumùza paiña kainammtuza ùninnara, us kaizta aizpa piankama-
napa. Au Dioskas, au watsat mùlmumikakas, an pit nawa chùh-
kat kit ùninta, paiña pit kainanapa. 4 Titone, nu wat painkulka-
na i. Nane an pùnkùh nua pamtus. Aune Diosta kawarain nùjkul-
tuas. Nane Diosta paikumtus, au Taitta Dioskas Jesucristokas,
au watsat mùlmumika, nua wat kiwainnapa, kalpain ayukta uz-
napa.
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Titowa kal Creta sura

5 Nane nua Creta sura, pi paizka sukin, chùhkarau, chiwazha
na kitchi aizpa wan sanapa. Ankas nane nua kuruntau, wan-
makmukin mikwaruza wan pùpulura nanana. Uspane Dios pit
piantuza kainananazi. 6 Sun mikwaruzne nil uzarawa, awa us-
paruzpa kwail kizamanpa. Usne paiña ashampakasa uztawa.
Paiña pashparuzkas Dios pit piankam kit nùjkularawa. Uspane
kwail kiashitkiwa. Uspa papihshtuza mùarawa. 7 Sun iglesia mi-
kwane sun Diospa kainammmikane, nil uztawa. Usne Diospa
kal kishitpa. Usne awaruza tùnta kaiznanachi. Aliz parananachi.
Pirùt chanchi. Waya kianachi. Sun pialpa minnachi, walkuman-
pa. 8 Sunkana kitpa. Awa uspa yalta akane, yal nammùlatpa.
Watmin min kit mamaztuza kiwainnarawa. Kwail kianachi.
Dios iztakin nil uzarawa. Diosta pashiarawa. Dios kaizta aizpa
kiarawa. 9 Usne au kamtara aizpa watsarawa, kwayamanpa. Us-
ne Diospa watcha pit we piantuza kamtanarawa, nil piankama-
napa. Uskas Diospa ñantawazha mintuza kamtanarawa, uspa
ñanta pararùt aizpa piankamanapa.

10 Akkwan awane Diosta mùashitchi. Mùnpazha Judío awane
awaruza circuncisión kianapa ùninnat kit nilchi kamtanamtu.
Anpane kain kaizmuruz mai. Awaruza pùrail appamtu. 11 Uspa-
ruza sun pùrail kaizman kiznarawa. Nil chi kamtanarane, uspa-
ne wan kwaltuza kwail kininnamtu, uruzpa pial kain sapkuam-
tu akwa.

12 Maza Creta awa mikwa usparuztas ka kizta: “Creta awa-
ruzne pùrail kaizmuruz mai. Aliz awakana mai. Arakan mai. Ku-
mira kwisha kuamtu,” kizta. 13 Us kaizta aizpa watcha i. Kat-
mizna Creta Dios pit piantuza tùnta kurunnat kit tùnta kaiznara-
wa, wat uzanapa, Dios pit nùjkulashimturuzkana. 14 Uspane Ju-
dío awawa kwinta kiara aizpa mùarakiwa. Uspane awawa pit
ùninnamtu, Diospa watcha pit kwayanapa.

15 Mùnpazha, ayukta sùnamtuzne, wat minñat kit wat kiam-
tu. Mùnpazha ayukta sùnamchiruzne, Dios pit nùjkulashitkine,
uspane kwail minñat kit kwail kiamtu, tayaltuchin. Uspawa iz-
pulkas wan chiwalkas sùnam chi. 16 “Aune Diosta pianmakpas”
kizamtukas, pùrail kaizamtu. Chiwazha kizakane, watcha kaiz-
amtuchi. Diosta piantuzkana uzamtuchi. Kwail kiarùt uzamtu
akwa, Diospa pit mùamtuchi akwa, uspane chinkas wat kiasa-
chi.
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,12

Wat kamtam

2
1 Mane nune nùjkul kit Diospa watsal pitta kamtanamùzta-
wa. 2 Ølaparuzne wanmakmukin mikwaruzne an wat chat-

pa. Chiwazha nil kiarawa. Nil min kit kaizarawa. Dios pit kaiztu
aizpakas kamtamtu aizpakas nùjkularawa. Awaruza pashinat kit
kiwainarawa. Naizamtuasmin, nil uz kit tailchatpa. 3 Kawarain
wanmakmukin ùnkwaruzne watsal uzarawa, Diosta piantuzka-
na. Mamazpa kwail kizman. Pirùt chaanachi. Mamaztuza miza
wat uzana kamtanarawa. 4 Ankas wanmakmukin ùnkwaruzne
ampuwa ashamparuza kamtanat kit kurunnarawa, paiña ampu-
rakas paiña pashparuzakas watsal kit kit pashinanapa. 5 Uspane
wat piankam kit nil uzarawa. Paiña yaltain watsal kal kiarawa.
Mamaztuza an wat kiarawa. Paiña ampurain mùarawa. Uspawa
ampura mùat kit kiwainarane, sunkanane Diosta pianchiruzne
Diospa pit kwail kizamanazi.

6 Kawarain musitturuz kwail minñamtune, usparuza kurun-
narawa, kwail kiamanpa. 7 Nukas chiwazha kimtune, watsal uz-
tawa, wan musitturuzne nukana kawarain nil uzanapa. Uspa-
ruza kamtanamtuasmin, watchain kainanarawa, nuwa wat
minñanapa. 8 Na kaizta aizpa nil kamtanarawa, aliz paramika-
ne nuwa kwail kizamanpa. Nuwa kwail kizmuruzne mùtsalana-
zi, nu kwail kaiztùt kaizsachi akwa.

9 Nune kiwainmuruza kurunnarawa, uspa anpatta mùanapa,
chiwazha anpat kaizta aizpa kiwainapa. Uspane anpatta kwail-
pazha sùnkaman. 10 Uspane anpatpa walkuanachi. Uspane an-
patkasa nil uzarawa. Nil uzamtune, awane ka kizshianazi: “Us-
pa Dios kamtara aizpakas uspa sùnam sammika kamtara aizpa-
kas kwisha wari,” kizanazi.

11 Mane au kwail kiarùtkas, Diosne wan awaruza pashinat kit
kiwainashirùt. Usne wantuza watsat mùlnashimtu. 12 Dios au-
mùza pashinamtu akwa, usne aumùza kamtanamtu, apain kwail
kiamanpa. Aune kwail kishimtuzkana uzshitchimakpas. Sunka-
na an payura uzshinamakpas. An sukin uztuasmin, aune kwail
kishitchimakpas. Mamaztuza wat kinarawamakpas. Dios kaizta
aizpa kitpamakpas. 13 Aune sun kin namtamikasha watsal min
kit tùriztawamakpas. Mane Diosne Jesucristora mamasa ùninna-
zi. Sun watsal amtu payura au katsa Diosta izanapas. An Diosne
aumùza watsat mùltumika i. 14 Jesucristone au kwail akwa irùt,
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au ðnta iamanpa. Usne au kwail kiarùt aizpa sùnam sashimtu,
paiña kwalkanain nil uzanapa, chiwazha wat aizpa kianapa.

15 Apain na para aizpa Dios pit piantuza kamtanarawa. Nu-
ne, wat mikwakana, usparuza piankamninnat kit tùnta kurunna-
rawa. Nu usparuza kamtanamtu akwa, mùnminkas nuwa kwail
minñamanazi.,23

Diosta pianmikane nil uztawa

3
1 Ankas nune Dios piantuza nùjkulninnarawa, katsa mikwa-
ra mùanapa, us kaizta aizpa wat kianapa. Uspane chiwazha

wat kal kiarawa. 2 Mùnainkas kwail kiznaman. Mamaztuza aliz
parananachi. Mamaztuza watsal kiwainarawa. Wan awaruza
wat minñat kit wat kiarawa.

3 Nune sunpa usparuza nùjkulninnarawa, an ñancha au nil
chi uzara akwa. Aune an ñancha Diosta pianchiruzkana uza-
makwanashù. Aune mikwara mùkikwanashù. Aune uspa kwail
kamtanara aizpa mùakwanashù. Aune chiwazha kwail kishit
aizpa kiakwanashù. Aune chiwazha kwail minta aizpa kishia-
kwanashù. Aune kwail awakana wan payurakima uzshiakwa-
nashù. Aune patna pashiakwanashù. Awane aumùza izshipus-
chi. Aukas awaruza izshitchimakwanashù. 4 Au kwail kitkas,
Diosne, au watsat mùlmumikane, au sura pianara, awa akwa
wat kinanapa, awara pashinanapa. 5 Diosmin aumùza watsat
mùlnarùt. Au watsal kal kimtu akwa, usne aumùza watsat mùl-
narachi. Us aumùza pashinamtu akwa, us aumùza kiwainshi-
namtu akwa, usne aumùza, paiña pit mùraruza, watsat mùlna-
shira. Dios Izpulne au kwail kirùt aizpa kaninnarùt, au Dios
kwalkana uzanapa, mamaz tuntu uzanapa. 6 Au watsat mùl-
mumika Jesucristo akwa, Diosne paiña Izpulta aumùza ùninta,
aumùza kwisha kiwainanapa. 7 Diosne aumùza kiwainat kit au
kwail kirùt aizpa kaninnara. Katmizna, Diosne ka ussa pian-
tuza kaiznanazi: “Mane nawa pian akwa, nane uruza ðnta il-
namanazi. Une nil chat kit chiyura uzanazi pailta payukima,”
kiznazi.

8 Na kaiznara aizpa watcha i. Mane nune Diosta nùjkulturuza
chiwazha na kaizta aizpa tùnta kamtanarawa, wat kimùraiznapa.
Na kamtara aizpa mùat kit wat kiarane, wanne nil uzat kit ak-
kwan awara kiwainanazi. 9 Tùmpa awa kaizamtu aizpa mùkain.
Irùt awa kwalpa kwinta parananachi. Moisés Judío awaruza
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kamtanarakas, paiña pitpa parananachi, waya kiamanpa. Tùnta
paramtune, aune kain pit paramtumakpas. Wat chi.

10 Mùnpazha Diosta piantuza nil chi kamtanamtune, ussa ka
kizti: “Sunkana kimun,” kizti. Paas piji ussa kuruntawane, nua
izshimakane, une, Diosta piantuzne uspakasa wanmaknachi.
11 Mùnpazha sunkana uztane, kwailpazha min kit kwail kimtu.
Sun kwail kit akwa, usmin kwail ish mintu.

Minpa pit kuruntu

12 Ma pitchin kainammtus. Nua Artemasta ùnintukine, nane
Tíquicora ùninnash up kal kimtura. Azain nakin piannatpa, na-
wa Nicópolis pùpulura wanmalnapa. Suain nukkulshinash alu
palnakima. 13 Nune gobierno kiwainmumika Zenastakas, Apo-
lostakas kwisha wat kiwainari. Chiwazha uspa we aizpa, mùla-
nari, miwara we kimanpa. 14 Kawarain wan Diosta piantuzne
kamshiarawa, awa akwa watsal kal kiana. Diosta piantuz we-
namkane, uspane chiwazha mùlanarawa, mamaztuza kiwaina-
napa, kain uzamanpa.

Kakishapu

15 Wan nakasa nùjkulturuzne uspa pit nua an pùnkùh akwa
ùninñamtu. Aune wan Diosta nùjkulturuza, aumùza pashimtu-
ruza, au pit ùninnamtumakpas, Dioskasa watmin ùanapa, nua
wat kiwainnanapa.

Pailti.
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